
The limping truth

Bereshit 32.31-33.5

פְּנִיאֵ֑ל31 הַמָּק֖וֹם שֵׁ֥ם יַעֲקֹ֛ב וַיִּקְרָ֧א
וַתִנָּצֵ֖ל אֶל־פָּנִ֔ים פָּנִ֣ים אֱלֹקים֙ כִּי־רָאִ֤יתִי

עָבַ֖ר32נַפְשִׁי: כַּאֲשֶׁ֥ר הַשֶּׁ֔מֶשׁ וַיִּזְרַח־ל֣וֹ
עַל־יְרֵכוֹ: צֹלֵ֖עַ וְה֥וּא עַל־כֵּ֡ן33אֶת־פְּנוּאֵ֑ל

אֲשֶׁר֙ הַנָּשֶׁ֗ה אֶת־גִּ֣יד בְנֵי־יִשְׂרָאֵ֜ל לֹא־יֹאכְל֨וּ
נָגַע֙ כִּ֤י הַזֶּ֑ה הַיּ֣וֹם עַ֖ד הַיָּרֵ֔ךְ עַל־כַּ֣ף

הַנָּשֶׁה: בְּגִ֖יד יַעֲקֹ֔ב וַיִּשָּׂ֨א33.1בְּכַף־יֶ֣רֶךְ
וְעִמּ֕וֹ בָּ֔א עֵשָׂ֣ו וְהִנֵּ֣ה וַיַּרְא֙ עֵינָ֗יו יַעֲקֹ֜ב
אֶת־הַיְלָדִ֗ים וַיַּ֣חַץ אִ֑ישׁ מֵא֖וֹת אַרְבַּ֥ע
הַשְּׁפָחוֹת: שְׁתֵ֥י וְעַ֖ל וְעַל־רָחֵ֔ל עַל־לֵאָה֙

רִאשֹׁנָ֑ה2 וְאֶת־יַלְדֵיהֶ֖ן אֶת־הַשְּׁפָח֛וֹת וַיָּ֧שֶׂם
וְאֶת־רָחֵ֥ל אַחֲרֹנִ֔ים וִילָדֶ֨יהָ֙ וְאֶת־לֵאָ֤ה

אַחֲרֹנִים: לִפְנֵיהֶ֑ם3וְאֶת־יוֹסֵ֖ף עָבַ֣ר וְה֖וּא
עַד־גִּשְׁת֖וֹ פְּעָמִ֔ים שֶׁ֣בַע אַ֨רְצָה֙ וַיִּשְׁתַ֤חוּ

וַיְחַבְּקֵ֔הו4ּעַד־אָחִיו: לִקְרָאתוֹ֙ עֵשָׂ֤ו וַיָּ֨רָץ
וַיִּבְכּוּ: וַיִּשָּׁקֵ֑הוּ עַל־צַוָּארָ֖ו וַיִּשָּׂ֣א5וַיִּפֹּ֥ל

וְאֶת־הַיְלָדִ֔ים אֶת־הַנָּשִׁים֙ וַיַּ֤רְא אֶת־עֵינָ֗יו
הַיְלָדִ֕ים וַיֹּאמַ֕ר לָּ֑ךְ מִי־אֵ֣לֶּה וַיֹּ֖אמֶר

אֲשֶׁר־חָנַ֥ן אֱלֹקים אֶת־עַבְדֶּךָ:

Rashi

לְפִי33( הַנָּשֶׁה", "גִּיד שְׁמוֹ נִקְרָא לָמָּה הַנָּשֶׁה. גִּיד (
וְכֵן קְפִיצָה, לְשׁוֹן וְהוּא וְעָלָה, מִמְּקוֹמוֹ שֶׁנָּשָׁה

) גְּבוּרָתָם‰ ע"א”נָשְׁתָה צא נא:ל;חולין וְכֵןירמיה ,(
) עֲמָלִי‰ כָּל אֶת אֱ÷הִים נַשַּׁנִּי מא:נא”כִּי עַללקמן :(

עצם שעל (השבר בְּלַעַ"ז פּוֹלְפֶּ‰א .Kֵהַיָּר כַּף
כַּף, קָרוּי וְעָגוֹל וְתָלוּל גָּבוֹהַּ בָּשָׂר כָּל הקולית),

) בַּגְרוּת בְּסִימָנֵי הַכַּף" Kֵשֶׁתִּתְמָר "עַד מזכְּמוֹ נדה
(ע‰ב אַחֲרוֹן2) אַחֲרוֹן אַחֲרֹנִים. וִילָדֶיהָ לֵאָה וְאֶת (

) עח:חחָבִיב (ב"ר אִם3): אָמַר, לִפְנֵיהֶם. עָבַר (
) תְּחִלָּה בִּי יִלָּחֵם לְהִלָּחֵם רָשָׁע אוֹתוֹ ):שםיָבֹא

מִשְׁתַּחֲוֶה4( כְּשֶׁרָאָהוּ רַחֲמָיו נִתְגַּלְגְּלוּ וַיְחַבְּקֵהוּ. (
) הַלָּלוּ הִשְׁתַּחֲוָאוֹת עָלָיו.שםכָּל נָקוּד וַיִּשָּׁקֵהוּ. :(

) דְּסִפְרֵי בְּבָרַיְתָא הַזֶּה בַּדָּבָר חוֹלְקִין בהעלתךוְיֵשׁ
בְּכָלסט נְשָׁקוֹ שøֶׁא לוֹמַר זוֹ נְקֻדָּה שֶׁדָּרְשׁוּ יֵשׁ ,(

בְּיָדוּעַ הִיא הֲלָכָה יוֹחַאי, בֶּן שִׁמְעוֹן רַבִּי אָמַר לִבּוֹ.
בְּאוֹתָהּ רַחֲמָיו שֶׁנִּכְמְרוּ אֶלָּא לְיַעֲקֹב, שׂוֹנֵא שֶׁעֵשָׂו

) לִבּוֹ: בְּכָל וּנְשָׁקוֹ אֵלֶּה5שָׁעָה מִי .Kָּל אֵלֶּה מִי (
 :Kָּלִהְיוֹת שֶׁל

 
32.31. And Jacob called the name of the place Peniel; for I have seen God face to face, and my life is preserved.
32. And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he limped upon his thigh. 33. Therefore the people
of Israel do not eat of the sinew of the vein, which is in the hollow of the thigh, to this day; because he touched
the hollow of Jacob’s thigh in the sinew of the vein. 33.1 And Jacob lifted up his eyes, and looked, and,
behold, Esau came, and with him four hundred men. And he divided the children to Leah, and to Rachel, and to
the two maidservants. 2. And he put the maidservants and their children foremost, and Leah and her children
after, and Rachel and Joseph hindermost. 3. And he passed over before them, and bowed to the ground seven
times, until he came near to his brother. 4. And Esau ran to meet him, and embraced him, and fell on his neck,
and kissed him; and they wept. 5. And he lifted up his eyes, and saw the women and the children; and said,
Who are those with you? And he said, The children whom God has graciously given your servant.
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